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AHoOTamisgs. VY crarri  3A1HCHEHO MOPIBHSJIBHO-TUIIOJNOTIYHUN  aHai3
XYJ0KHBOTO MPOCTOPY (TOIOCY) KapmaTChKOTO cejia B MaJlid Mpo3i IMPeJACTaBHUKIB
YKpaiHChKOTO Ta MOJbChKOTO MojnepHi3My — Bacuns Credanuka 1 Brmamucnaba
Opxkana. PempeseHralnlis pycTHKaJIbHOTO TPOCTOPY TMPOUYUTYETHCS Y TBOpax
MUCbMEHHUKIB yepe3 KoHuenT «/lim — [lone — Xpam» (C. Kpumcbkuit). Bkazano na
CHUIBHI W BIAMIHHI CHOCOOM XYyJIOXXHBOT'O OCMHCIICHHS COIIaJbHOTO YHIBEPCYMY.
TemaTndna CIOPIAHEHICTH TBOPIB MOJIATAE B 300paXKCHHI1 )KUTTS CEJISTH KapIaTChKOTO
pETioHy, MapriHali30BaHUX EKOHOMIYHHUMHU W KOJIOHIQATBHUMHU CTPYKTypaMu J00U.
['eorpadiunmii Ta etHOrpadiuyHuit GoH y TBOpax 000X MHTIIB HAOyBa€e pPI3HOTO
byHKITIOHATBHOTO 3HaUYeHHS. Y HOBenax Bacuisa Ctedannka Tomoc cena BUCTYIIAE K
JOKyC Tparefii Ta 3aMKHYTOCTI (TOMOC Bify4ar), A€ MPOCTIp 3TOPHYTHHA 0

BHYTPIIIHBOTO TIEPEKUBAHHS CEJISHUHA, CHUMBOJI3YIOUM MOro MPUPEUYEHICTH 1
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HeMuHy4icTh emirpauii. Ilinramns y BnagucnaBa OpkaHa € nmpoctopoM, Jie Ha (oH1
MIPEKPACHOI FPChKOi MPUPOAN PO3TOPTAETHCA COLlAIbHA IpaMa >KUTENIB TiIp.

VYKpaiHChKHUIl Ta NOJBCHKUM PYCTUKAIBHUI MPOCTIP MPEACTABICHUN HE TUIbKH
b3UYHUMEU JTOKallisIMu (Xarta, MoJje, IEPKBa/KOCTEN, TOPH, MacOBUIINA, PIYKH), a
BUCTYIA€ APXETUITHUMHU CUMBOJIAMH, 1110 B1100OPaKatOTh HOBHOTY OYTTSI CEIsTHUHA: BiJl
MIPUBATHOTO KUTTS 10 cakpasibHoro. Konuenr «/[im — [Tone — Xpam» € KIIr040BUM 1S
PO3YMIHHSI JYXOBHOTO Ta €K3UCTEHLIWHOro cmity repoiB Bacuns Credanuka i
BnagucnaBa Opkana. Ha OCHOBI MOETUKU MPOCTOPY, MCUXOJOTTYHUX 1 COLIANBHUX
JOMIHAHT AHANI3YETbCA PIZHUI MDK IMIPECIOHICTUYHOIO MOJIEIUIIO TPE/ICTaBHHUKA
«MJIOJIONIOJIBCHKOT» ~ Tedil Ta EeKCIPECIOHICTUYHOI PEayKILIE MPOCTOpy B
yKpaiHChKOTO MHChbMEHHUKA. CHUTbHUN perioHaIbHHUA MPOCTIp TPaHCPOPMYETHCS Y
JIBOX HalllOHAJIBHUX JIITEpaTypax, CIyryloud IHCTPYMEHTOM JUIsl €KCIIPECUBHOTO
BiTOOpaXeHHS COIIaIbHUX Ta €K3UCTEHUIMHUX MPOOJIEM KapraTChbKOro CEJITHCTBA Ha
371aMi erox.

Kiarwo4oBi cjoBa: Tomoc, JIOKyC, 4acompocTip, MOJIEPHI3M, IMIPECIOHI3M,

ekcnpecionizM, Bacuie Ctedanuk, Bnagucna OpkaH.

Abstract. The article presents a comparative typological analysis of the artistic
space (topos) of the Carpathian village in the short prose of representatives of
Ukrainian and Polish modernism — Vasyl Stefanyk and Wiadystaw Orkan. The
representation of the rustic space is interpreted in the writers’ works through the
concept of “House — Field — Temple” (Serhii Krymskyi). The study highlights both
common features and distinctive approaches to the artistic comprehension of the social
universe. The thematic affinity of the works lies in the depiction of the life of
Carpathian peasants marginalized by the economic and colonial structures of their time.
The geographical and ethnographic background assumes different functional
significance in the works of both authors. In Stefanyk’s short stories, the village topos
functions as a locus of tragedy and confinement (a topos of despair), where space is
condensed into the internal experience of the peasant, symbolizing his fate and the

inevitability of emigration. In Orkan, Pidhallia serves as a space in which the social



drama of mountain inhabitants unfolds against the backdrop of magnificent natural
landscapes.

The Ukrainian and Polish rustic spaces are represented not only by physical
locations (house, field, church, mountains, pastures, rivers), but also by archetypal
symbols that reflect the fullness of a peasant’s existence: from private life to the sacred.
The concept of “House — Field — Temple” is key to understanding the spiritual and
existential worlds of the protagonists in Stefanyk’s and Orkan’s works. Based on the
poetics of space, as well as psychological and social dominants, the article analyses the
difference between the impressionistic model of a representative of the “Mtoda Polska”
(“Young Poland’) movement and the expressionistic spatial reduction characteristic of
the Ukrainian author. The shared regional space is transformed in two national
literatures, serving as a tool for expressively representing the social and existential
problems of Carpathian peasants at a historical turning point.

Keywords: topos, locus, space-time, modernism, impressionism,

expressionism, Vasyl Stefanyk, Witadystaw Orkan.

IoctanoBka mnpodsemu. Oprasizaiis XyA0XKHBOTO XPOHOTOMY TBOPY €
Ba)KJIMBOIO B PO3YMIHHI €CTETUKH MOJIEPHICTCHKOT JIITEpaTypH MOYAaTKy XX CTOIITTS.
OCHOBHUMHU CTPYKTYPOTBOPUHUMH €JIEMEHTAMH ITPO30BOT'0 TEKCTY MOCTAIOTh KaTETropii
qacy 1 MpoCcTopy, pU3OMATHYHICTh CIIOCO0Y OpraHi3allii TeKCTy, HapaTUBHA CTpATeris,
aBTOpCchKa iHTeHIisA. [IpocTopoBuii 00pa3 y nitepaTypi — 1€ XyJA0KHbO OCMUCICHE,
MOBTOPIOBAJIbHE Ta CTIHKE Micle, M0 HECe TIEeBHE CHUMBOJIIYHE Ta i/elHe
HaBaHTAXCHHA. Y XYAOXKHIX TEKCTax TOMOC pPENpPe3eHTOBAHUN HE IIPOCTO
reorpagiqHOIO JIOKAIIE0, a KYJIBTYPHO Ta JIITEPATypHO 3aKOPIHEHUM MPOCTOPOM, 110
BUKJIMKA€E 4YuTarbKy pereniito. Ha mymky FO. KoBamiBa, TOmoc «y HHCHMEHCTBI
CIPUIMAETHCS K CTaje TMOETHAHHS MOTHBIB: MaTH-BITYM3HA, CBIT AK TeaTp, paw,
MEeKJI0 TOMIO ... MOXXKe HaOyBaTH O3HaK apxeTuny» [5, c.489]. V 3apyOikHiil Ta
YKpaiHCBhKIM JliTepaTypax TOIOC ceja 3a3HaB KapAUHAIbHOT (YyHKIIOHAIBHOT
TpaHcopMallii: Big 17€a’di30BaHOTO NPOCTOPY W MarpiapxialibHOI TapMOHIi,

30epeKeHHs €THOrpapIyHOT aBTEHTUYHOCTI (HAaNpUKIIAA, Y pPOMaHTU3M1 Ta PAHHBOMY



peani3Mi) 10 ApaMaTUYHOTO/TPariyHOro HaIlOBHEHHS B €M10XY MOJEpHI3My. Taki 3MiHU
B 300pa)K€HHI BUKIMKAaHI COLIAJbHUMHU KOH(JIIKTaMH, pPO3MAZOM TPATULIAHOTO
CYyCHUIBHOTO YKJIaJy, MacOBOIO €MIrpaili€lo, CBITOBUMU BilfHAMH, II0 HE MOIJIO HE
B1J100pa3uTHCs Ha 00pa3i CUILCHKOTO KUTTH.

XynoxHsl IHTEpPIpEeTallisi KapnaTChbKOro TOMOCY B YKPAIHChKIA Ta MOJBbCBHKIM
mpo3i noyaTky XX CTOJITTS € aKTyaJbHOIO 3 OIJIAly Ha CYCHUIbHI-TIOJITUYHI peaii
TOTO Yacy, OCMUCJICHHSI TIOJIii MUHYIIOTO 3ac00aMu XyI0KHBOTO ciioBa. Tormoc cena,
KapmaTChbKOro CBITY € HAaCKpi3HMM Ta BU3HAYaJbHUM y TBOPYOCTI YKPaiHCHKOTO
excrpecionicta Bacuns Credanuka ta npencraBuuka «Mlodej Polski» Bnaaucnasa
Opkana (Wiladystaw Orkan, cnpasxhe iM’s Ta mpi3zsuiie — Franciszek Ksawery
Smaciarz). O6uBa MUTIII BAKOPUCTOBYBAIU 00pa3 ripChbKOro MOCENECHHS HE TUTBKH SIK
TJIO, & SIK KJIFOUOBUH XYJOKHIN MPOCTIip, AKUi (HOpMy€E OO MEPCOHaXa i BUKPUBAE
MIMOWHHI COIIalibHI Ta EK3WCTEHIlIWHI mpobsemu. [HTepmperarii 1pOro TOMOCY
PI3HATBCS B HOBEJaX Ta ONOBIJAHHIX MHUCHMEHHMKIB, BigoOpa)karoum IXHi
IHAUBINYadbHI XyA0XKHI METOJIM Ta CBITOTJISIHI MO3UITI.

AHaJi3 ocTaHHIX gocaigkeHb i myoaikanii. [TucbMeHHUIIBKA caMOOYTHICTH
Ta XyJa0HIHA 10pob6ok Bacuns CredaHuka cTany npeIMeToM IITUOOKUX 1 IPYHTOBHUX
nociipkeHs HaykoBIiB €. bapana, T. I'yumoporoi, H. Madtun, @. ITlorpeGennuxka,
C. [Ipomtoka, P. Ilixmanus, C.Xopoba, O.UYepHeHko Ta iH., SKI BKa3yBaju Ha
KAHPOBO-CTHJILOBI OCOOJIMBOCTI TBOPIB, HOBEIICTUYHY IIO€THUKY, CBOEPIAHICTH
emiYHOi PO3MOBifl, MCUXOJOTI3M, KaTeropii ApaMaTUYHOTO 1 TPAariyHOTO B MPO3L.
Hocnimkennto emiku BraaaucnaBa Opkana mpUCBAYEHI Mpalli MoIbchbkux — J. Duzyk,
J. Drzewucki, F. Fanon, I. Ganushchak, J. Krzyzanowski, S. Pigon, M. Puchalska ta
YKpaiHCBKHX JIiTepaTypo3HaBIliB — M. ImeHunekoro, b. Jlenkoro, P. PagumeBcbkoro,
B. CniBauyk, C. SIMGopko, . Spemu Ta in. KomnapatuBHe qociiKeHHs] YKpaiHCHKO-
MOJIbCHKUX B3a€MO3B’s3KIB y JiTepaTypi Mexi XIX — XX cromite 3aiiicauB ['. Bepgec,
30KpeMa TPOCTEKHUB pEIeNIiiro TBOpYocTi BmammcmaBa Opkana ¥ yKpaiHCBKUX
mutiB [1]. HaykoBa mpans O. [lapuk BaxkiuMBa 3 TOIUISIAY MOPIBHSIBHO-
TUTOJIOTIYHUX 31CTaBlIeHb TBOpYOCTI bormana Jlemkoro i BmamucmaBa OpkaHna, i

crpoOM BOUCAaTH B KOHTEKCT Mpo3oBuil gopobok Bacwis Credanuka [9]. Ilpote



NUTaHHA TOINOCY cCella B TMOPIBHSAUIBHOMY acleKTi y TBOpaxX YKpaiHCBKOTO Ta
MOJICHKOTO MUTIIIB HE OYJI0 BUYEPITHO MPOAHAII30BAHO JOCTITHUKAMH.

IlocranoBka 3aBaanHsi. Mema cmammi — 3M1IMCHUTU TOPIBHSUIBHUN aHali3
pOCTOpOBOi Mojenl y mamii mpo3i Bacuns Credanuka ta BnaagucnaBa Opkaha,
BUSBUBIUIM CIUIbHI W BIAMIHHI MEXaHI3MH TOMOIEHE3Y; MOCHIIUTH XYJI0KHBO
OpraHizoBaHui MPOCTIp (TOmoc), MO (QOPMYyE CMHUCIOBY apXITEKTOHIKY TEKCTIB
MUTIIIB; TPOCTEKUTH OCOOJMBOCTI XYIOXKHBOI I1HTEpHpeTalii yKpaiHCBKOro Ta
HOJILCHKOTO reorpadiyHoro, KyJbTypHOI0, PENriiHOro npoctopi (KoHuenTt «Jlim —
[Tone — Xpam»), peanizoBaHUX B ONOBIAAHHSAX Ta HOBEJAX.

Bukianx ocHoBHOro wmarepiaidy. KpakiBcbke MHUCTEIBKE KOJIO TOYATKY
XX cTomTTS Ccrnpusiio (GOPMYBaHHIO Ta TBOPYMM KOHTaKTaM yKPaiHCHKOTO
excripecionicta Bacuns Credanmka 3 TpeICTaBHUKOM «MOJIOAOIOJBCHKOD» Tedii
BrnanucnaBom Opkanom. JliTepaTypHi CTOCYHKM O3HA4€H1 TMepekiIajaMyd TBOPIB
Bacuns Credanuka B ONbCHKHX yacomucax «Zycien, «Krytyka», «Chimeray, «Glosy,
«Prawda», «Tydzien» BamaBom MopadeBcbkuM, Muxaitiom MoUyIbCHKUM.
BnagucnaBy Opkany HanexaTh nepexnanu Hosenl Bacuia Credanuka «KaminHui
xpect», «Knenosi nmuctkuy», «[lamiii». [loabChkuii MUCHMEHHUK BBa)KaB YKpAiHIIA
HaWKpaIluM HOBEIICTOM B CJIOB’ THCBKIH JIiTepaTypi, BiI3HauaB caMOOyTHIH XapakTep
ctiio  Bacuns Credanuka. Ocobucte 3HalloMcTBO, TpoxuBaHHA y Kpaxosi,
colfiaibHa MPUHAJICKHICTH (00MaBa OyJIM BUXITISAMHM 3 Ceja, MICs HaBYaHHS KWIH B
celax 1 rocrmojaproBajid Ha BIacHOMY TIpyHTi) 30mm3wnn Bacuns Credanuka i
BnagucnaBa Opxkana. Ilonscekmii kputuk CranicinaB Ilirons (Stanistaw Pigon)
3a3Hayvas, 1o, «Orkan zajat w pokoleniu tworcow mtodopolskich miejsce wiasne jako
ten, co wyrdst bezposrednio z pnia chlopskiego» [13, c. 17].

borman Jlenkuit y cnorani-uapuci «Tpu moprpetu: ®panko — Credanuk —
Opkan» BiI3HAYa€ CHUTHbHE Y MPEACTaBHUKA «MOJIOJIOMOJIBCHKOD» JITEpaTypH Ta
YKpaiHCBKOTO eKcmpecionicta: «Oba B po3MoOBaxX CBOiX 3BEPTANHCS Pajo 10 CBOIX
pigaux cut: Opkan no IHopem6u, Credanuk go Pycosa. — Y Hac, y PycoBi, — uynu Bu
He pa3 Bia Credanuka... — U nas w Porgbie...— mounnaB OpkaH He OJIHY 13 CBOiX

3HaMeHUTUX Hapauiid. O0a Oynu He3pIBHSAHHI onoBigaydi» [7, c. 667]. [lucbMeHHUKHU Y



npo3l (OKYCyIOTh yBary Ha COLIAJIbHOMY CEpPEIOBHUIIl T€OKYJIbTYpPHUX PETIOHIB
(Iligranmns, Tatpu — Opxkan; 'anuuuna, [HokyTtTs — CredaHuk), 300pakeHHI KUTTA
CeJsIH KapraTChKOro PEerioHy, MapriHaji30BaHUX €KOHOMIYHMMH i KOJOHIAJIbHUMU
CTpykTypamu a06u. IlpoctopoBa mnpupoaa NPUKOPIOHHS BU3HAYAE CHUTYAIiIO
KyJIbTYpPHOTO KOHTAKTYy MELIKAHIIIB, MOPOJKYE ETHIYHO MapKOBAaHUM MPOCTIp,
peanizyeTbcsi B TOmocax Ta JioKycax reorpadiyHux kKoopauHat. Ha piBH1 Tomocy
npo3aiku  JEMOHCTPYIOTh Pi3HI CIIOCOOM pempe3eHTalii MpoCTOpy, MPHUPOIH,
JFOZICHKOTO ICHYBaHHS Ta COIIaJIbHOT TPaBMH.

300paxeHHsT KapmaTChbKUX CUT 13 YKpaiHCBKOrO 1 MOJILCHKOTO OOKYy OJU3bKE,
MakKe TOTOKHE, OKPECIICHO B HOBEJIaX Ta OMOBIJaHHSAX MUTIIIB IEBHUMHU MapKepaMHu:
XaTH TOCTOJIapiB Ta O1MHSIKIB, IIEPKBA/KOCTEN, PIUKH, MMACOBUIIA, TOPU TOIIO. Tomoc
cella PENPEe3CHTOBAHUN apXCTHITHUMH oOpa3aMu JOMY, 3€MJI, TOPOTH, Xpamy.
ITonscrka BueHa E. Peepc (E. Rewers) y wmonorpadii «Jezyk 1 przestrzen w
poststrukturalistycznej filozofii kultury» [14] mocnimkye KOHIIEIIIIIO MPOCTOPY, HOTO
IHTEepIpeTaIio K (I3UIHOT0, IMOJITUYHOTO, KYJBTYPHOTO BHUMIPIB 1 pO3pI3HSE
MOHATTS MPOCTOpY 1 Micls y HboMy. Cepeln HaWBOXJIMBIIIUX BUIUILE JTIM,
peanizoBaHuil y TpbOX 1mocTacsax: OyauHoK («house») sik MaTepiaibHUN 00’ €KT, TIiM
(«homey) sik pemsmis [14, c. 52], a takox the place of dwelling — micue-maysa [14,
c. 53]. T'eorpadiunuii MPOCTIP MOMOBHIOETHCS PEATbHO-YSIBHHUM IPOCTOPOM 1 Mae
NYHKT BIAIITOBXYBaHHS — moaopox. Konuent «/fiv — Ilone — Xpamy oxpecneHuii
C. KpuMcbkuM y mparsix « ApXeTurid yKpaiHChKOT MEHTaIbHOCTI» [3] Ta «ApxeTumnu
YKpaiHChKOI KyJIbTypu» [2] mmisi aHami3y HaAIIOHAJBHUX apXETHIIB y JITepatypi Ta
iHTeprpeTaltii cMuciiB. JIOKaJIbHHUI COIIyM CLIBCHKOTO TPOCTOPY (hopmyeTbes Ha
MOETHAHHI PENIriiHO-XPUCTUSIHCHKUX Ta TPAAUIIMHO-3BUYA€BUX HOPM, BU3HAYAIOUH
3pa30K TOBEMIHKH JIOJWHA ¥ TIOPSAJOK SKUTTEBUX TpaBwil. «Ex3ucTenmian
HAI[IOHATBPHOTO OYTTS PO3KPUBAETHCA Yepe3 )KUTTEBE HAMMOBHEHHS KOHIENTIB: [[iM —
ITore — Xpam» [3, c. 273], BUCTyIIa€ TOIIOCOM HAIIOHAJILHOTO OYTTSI IEBHOT'O €THOCY
B Maniii po3i Bacunsa Credanuka ta BrnagucnaBa Opkana. Tonocu «/lim», «Iloney,
«Xpam», y MexXax, SKUX TPOTIKAJIO XHUTTS CEJSH, € TPAHCIATOPAMH KYJIbTYPHUX,

peNriiHuX, COIlaJbHUX IUIACTIB JIOKAJbHOI MicUEBOCTI. B ykpaiHChbKiN Tpaauiii



«dim» — «ie oHOYacHO 1 TOMOC (KUTTEBUM MPOCTIP 13 CEMAHTUKOI MOXKJIUBOIO
PO3LIMPEHHS B TApaJUTrMi MMOHSITH «XaTa — 001CTS — Ce0 — 0AaThKIBIIMHAY), 1 TOKYC (K
IyXOBHA W MopaibHO-eTuuyHa cyOctanuis» [10, c. 341]. Tomoc (micue, mpocTip)
KapIaTchbKOIo ceja y Mpo3i MUCbMEHHUKIB CIYrye He MPOCcTo (POHOM, a CTa€ A1H0BOIO
0c00010 1 BiJ0OpakKeHHsIM BHYTPILIHBOIO CBITY Ta Tpareiid Horo repois.

«dim» B HoBenax Bacuns Credanuka ta Bnagucnasa OpkaHa npecTaBieHun
BiJl MIO3HAYEHHS peaJIbHOT MICIIEBOCTI, 00ICTS JI0 y3arajibHEHOTO 00pa3y PiHOTO Kparo.
JIist yKpaiHIliB 1 MOJIAKIB JKUTJIO € BaXKIIMBUM KOMIIOHEHTOM IMOOYTOBOI KYJBTYpH,
CUMBOJIOM JIYXOBHOTO Hadalla, pOJAMHHOTO TEIUTa W 3aTHINKY, B XPOHOTOII SIKOTO
30CEpe/KCHO JIOJIChKe JKUTTA. PeamicTmuHe 300pa’keHHS MOOYTYy CEJNSH, JKUTIA,
KPHUHHIII, TI0JIs1, TopOa, JOporu 3 cena y HoBenax Bacuis Ctedannka HAITOBHIOETHCS
EKCIIpeCioHICTUYHUM  Apamatu3MoM («CuHS KHIDKeuka», «KamiHHHUH —XpecT»,
«BuBomumu 3 cema», «CrtpatuBcs», «HoBunay). BrnagucnaB Opkan BUOYIOBYE
COITIATBHO «T'€PMETUYHHUNY TIPOCTIP TIPCHKOTO celia, Jie MPUPOIHI YMOBH, EKOHOMIYHA
3aJIEKHICTh 1 eTHorpadiyHUN acleKT CTaHOBJIATh €JUHUN >KUTTEBUNA KOMIUIEKC
(«Cuporta Ha ,,caqu6i”» («Sierota na ,,dochowku”»), «Ha 3apo6iTku» («Na zarobek»),
«HemoBipox»  («Niedowiarek»)). Moro Tomoc 6am3bkumii 1O  HOIBCHKOTO
IMITPECIOHI3MY: TIPUPOJIa MOJAETHCA SK KUBAa CyOCTaHIliSA, IO BIUIMBA€ HAa HACTPOi
NEPCOHAXIB, a OINUC TMei3a)Ky Mae€ CHUMBOJIYHE HAMOBHEHHSA. Mapkepamu
PYCTUKQJIBHOTO MpOCTOpy B HOoBenax Bacuis Credanuka € xopuma, e TyOmsTh y
TOpUIII CBOIO J0JTt0 cesstHU («Y Kopumi», «JleceBa daminis», «Maiictep»), lepkBa i
m3BiauIs («Maiictepy», «Ilob6oxkHay, «3acimane»), piuka («HosuHay); Bmamucnas
OpkaH JOMOBHIOE JIOKycaMu MKOJIH («J[B1 KapTku 3 kutTsa Buntens» («Dwie kartki z
zycia nauczycielay)), macosuma 3a cenom («IlinBeuipox» («Podwieczorek»)).

Ceno y TtBopax Bacuns Credanmka 300pakeHO SK TMPOCTIP TIKKOI,
BHUCHKJIMBOT TIpalli Ta MOCTIHHUX HECTATKIB, JIe JIIOJU BTPAYAIOTh («JIaMarOTh)») CBOE
3mopoB’s Ha 3emui (IBan Jlimyx y «KaMiHHOMY XpecTi» cTae «mepeaoMaHum»). Tomoc
cena 3 HWoro ropOOM, LEPKBOIO 1, TOJOBHE, KaMIHHHUM XPECTOM, € MaTepialbHUM
BTUICHHSIM IaM’sIT1, BipU 1 CKOpOOTH censiHuHa [BaHa Jliyxa 3a piIHOIO 3eMJICIO, SIKY

BiH 3MyllIeHUH NOKMHYTU. CUMBONIYHMN 00pa3 cena 1 JAOPOTH 3 HHOTO B HOBEIII



«BuBogunmu 3 cemay CTalOTh MPOCTOPOM TMPOIIAHHSA 3 CHHOM-pekpyToM: «Jlic
neperMaB rojioc MaMHuH, HiC HOT0 y ToJie, KJiaB Ha Mexi» [8, c. 144], cuMBoIi3yIouH,
110 yCsi MPUpPO/Ia 1 pITHUM Kpail mepequyBaroTh 3arudeiib MoJio10ro yoaoBika. [IpocTip
xutna B « HoBuHI» MOB’13aHUH 13 TEPMAHEHTHUMH OCOOJIMBOCTSIMU JFOICHKOTO YKUTTS
1 € g3epkanom crany ayui ['puis Jletrouoro. 13 pyiiHaiiiero rapMoHii B JKUTTI Tepost
(cMepTh ApYXHHM, MOCTIMHI 3apOoO0ITKH), 3aHENaa€e 1 KUTTEBUM mpocTtip. Bacuib
CredaHuk He MoJa€e OMHCY XaTH, ajie aKIeHTY€E yBary Ha TEBHiM aeTaii, uepe3 sKy
CIIOCTEPIraEMO CTaBJIEHHS YKPATHIIIB A0 CBO€ET oceni: mid («MaMHuH CUHOK», «OCIHbY),
ckpuHs («Auren»), naBa, ctin («Ociuby, «Kaminauii xpect»), mopir («KamiHHui
XpecT»). XaTa B HOBEJaX MHUTI 300pakeHa HE TUTBKH SIK MaTepialibHa CTPYKTYpa,
KUTIIO, a OcepesoKk O0Jt0, CMEpTi, ciMelHOoi apaMu. AHTIH 13 «CHUHBOT KHUKECUKH
micyist CMEpTi APYXKUHU 1 CUHIB, TIpoAae xaTy 1 Wae HaimutyBatu. lIpomarouncs i3
oceJieto, BiH TUIaYe-TOJIOCUTh, & pa3oM i3 HUM IUTa4ye Xara, He BiITyCKAE rocCroaaps:
«Cis s Ha npucny. Llle nebisxcka macmuna, a s enuHy mavkamu 6o3us. Jluw xoyy
ecmamu, a Npucna He NycKA€, CMynaw — He NYcKAey, i Hasimbv «8IKHA 6 NIaub.
3annakanu, sx manenvki Ooimuy [8, c.142]. Ilpoctip y HOBelax MaKCHMaJIbHO
PEAYKOBAaHMI: BIICYTHE 3MAJIOBaHHA Cela, aje YUTau BiAUuyBa€ MOro SIK BHYTPILIHIN
oi1p repoiB. Onuc npuponu a6o moOyTy 3BEACHHH 10 MIHIMYMY, 3aMiCTh I[bOTO
NPOCTIp TEepeaHuil 4Yepe3 ICUXOJIOTIUHI IMITYJIbCH, KECT, PEIJIiKy, MOBUaHHS. Y
tBOpax Bacuns Credannka Jlim (Xata) pigko € miciiem 3atumiky uu macts. Lle, nepi
3a BCE, CHMBOJI POJMHHOI JT0JIi, MPUBATHOTO CTPAKIAHHS T4 OCTAHHBOT'O MPUTYJIIKY.
Tpariuny, TipKy peaabHICTb KUTTS CUTBCHKOTO HACEJICHHS B TOMINTHIX ABCTpO-
VYropmusi, [Tonemii 3mansoBye Brnagucinas Opkan y HOBenax Ta OMOBIAAHHAX 301pOK
«Han ypusumem» («Nad urwiskiem»), «Hoemn» («Noweley), «Ilactyma mro60B»
(«Milos¢ pasterskay). 300paxyroun KyJabTypHHI Ta corianbHuil penomen [limrams,
MUCBMEHHUK HAJa€ TOMOCY TYPalIbChbKOTO cena eTHorpadiuHoi TimOuHU Ta
MIAKPECTIOE WOTO 3B'A30K 13 mpuponoro. llpoToTrmamu mepcoHa)XiB TBOPIB CTaIH
peanbHi xxurteni [lopemou-Benukoi, cena B skoMy HapoAUBCS 1 KUB MUCbMEeHHUK. Ha
Binminy Big Bacuns Credanuka, Bnagucnas OpkaH Jjae po3iiori, JeTajai3oBaHl OUCH

KaprnarchbKoi npupoau. I'opu, j1icu, MOJOHUHU — 1I€ HE IPOCTO JIEKOopallii, a CaMOCTIiiHI,



BEJIMYH1 CHIIH, 10 (OPMYIOTh XapakTep ropsHuHa. Ilpupona € mxepenom ¢(i3M4HOI
CWJIM TepoiB, MOPAJIbHUX OPIEHTUPIB 1 Maii’ke peiriiHoro NokjiaoHiHHA. Tonoc cena
TYT HE BUIAUIBHUM BiJ Bedaudl ripcbkoro nanmmadry: «Doling splywajgcej roztoki
rozscielita si¢ cata wioska: Osiedla mniejsze i wieksze, otoczone sadami, a potracone
rzadko, jak gniazda skowroncze na ugorze. Spokdj we wsi i cisza...» [11, c. 47].

Bnagucnas OpkaH BIATBOPIOE JKUTTEBUM MPOCTIP CEISTHUHA, IO Mae Oararo
CHUTBHOTO 3 YKpPaiHCHKOIO TPAJMINIEI0 3MaTIOBaHHS | aluduHuU, aje BOJHOYAC Mae
ocobnuBi pucH. ['ypanbcbke ceno (B Tarpax) B 0MOBiTaHHIX MOJBCHKOIO0 MUTIS — I1€
MiCIIe, JIe TAHYIOTh MaTpiapXajabHi 3BUYal, CXOBHUIIIEC aBTCHTHYHOI HAPOHOT KYJIBTYPH
(mianmexTHa MOBa, MICHI, 3BHUYai), sSika BTpavya€ CBOE 3HAYCHHS 13 3MIHOKO CEJITHAMMU
micist mposkuBanHs: «Do chatupy nic nie przyniesie... Jako bieda byla — tako bedzie...
Przynomni jak siedzieli w domu, to cho¢ obycajow starych pilnowali... A dzis ot co?...
Posli we swiat, wiary zabocyli, ojcyste gwary sie juz wstydzq, jakiesi cudzoziemskie
wyrcenia ino stychac... Przyodziewku to na tem zodnego, ani to chazuki, ani poc¢ciwego
kapelusa... Whnetki sie we Swiatowcow poprzemieniajg» [12, c.125]. ®ikcaris
pealbHUX TIOJiH, CTBOPEHHS «IIOACHKOTO IOKYMEHTY» J100W, 3BEpHEHHS [0
HOJILCHKOTO (DONBKIIOPY JalM TMIACTaBU KPUTHKAM BU3HAYUTU >KaHpP TBOPIB SIK
«KapTUHH 3 )KUTTA» («obrazki z zycia»).

[Migranns (perion Onu3pkuit no ['ymynemunu) BraaucnaBa Opkana — 1ie
MIKPOKOCM, OpTaHIYHO TOB’I3aHUI 3 TOpaMHU, 110 HAKJIaa€e Ha JII0JIeH MeBHUM CIIOCcio
OyTTsi, MHUCIIeHHA. JXUTTS B TaKOMYy PYCTHUKQJIBHOMY IMPOCTOPi T€4Ye B YCTaJCHUX,
Maike pUTYyaJIbHUX [HMKJIAX, T[OB’A3aHUX 13 KYJIbTYPHUMH Ta pEIIriiHAMU
TpanuiismMu. Sk 1 ykpaiHChbKuU HOBemicT, BrmamucnaB OpkaH akIeHTye yBary Ha
JpaMax >KUTTS TOPSH, CIPUUMHEHUX 3THIHIMU, HATOJIONIYE Ha COIATbHUX MTPUYHHAX
CTpaXKJIaHHS: TIOJIATKH, OPEH/IU, eKCIUTyaTallisl, XpOHIYHA HECTada 3eMJIi: «menep 3 yee
Ilonvwes Hixmo He 200en simpumamu. i Maemkosge i 00x0008e i IPYHMOo8se i 8i0 NCiB |
810 eHoisKuU... ane Oe wo Ha ceimi €!y [8, ¢. 316]; «Nie dziw, ze lud szuka zarobku, gdzie
tylko jakim zastyszy; nedza wypycha go z chaty...» [12, ¢. 121]. XymoxHiit mpocTip B
onoBigaHHl «CupoTa Ha «caaubi»» HAMOBHEHUM €K3UCTCHIIMHUM 3MICTOM —

CaMOTHICTb, Biguyai, O€3BUXiAb MIBYMHKH-CUPOTH, IO KOHTPACTYE 3 TEH3aKEM:



COHSIYHUU JI€Hb, CIIIB YOPHUX JPO3/1B YpaHIli, menecT aepeB y aicl. XKutreBuit moOyT
ripCbKUX CUT BHUOYAOBYEThCA SK TreorpadiyHO KOHKPETHU30BaHUW Ta COLIAJIBHO
JIETepMIHOBAaHMM, aJKe 1€ MPOCTip O11HOCTI, OOPriB, 3apo0ITKiB, BUXKUBAHHS, B IKOMY
JroAMHA € Maibke OesnpaBHoro: «Mala chatka stala pod lasem na odludnem polu. Do
okola niej puste tloki, a dalej las, pnqcy sie czernig po stromej gorze ku niebu... Ta
samotna chatka, jak koleba na polanie2 na wygnanczy los skazana, kryta przeciez ludzi
w waskiem i pustem wnetrzu. Pod okienkiem, w ktorem dwoch szybek brakuje, siedzi
dziewczyna na lawie niskiej, ledwo co zwieksza ociosanej» [12, c. 65].

Jlokyc «Ilone» ocmucnenuii y HoBenax Bacuna Credanuka uepe3 oOpas 3emii,
gKa JJIs CeNIIHWHA Oyjia OJBIYHOIO MpIEI0, METOI0, a Mpalsd Ha Hii — OCHOBOIO
nobpooyty cim’i. IBam [inyx 13 «Kam’ssHOro xpecta» CTBEp/KyE Ha 3eMii
Oe3MepepBHICTh CBOTO OYTTS, ajkKe Ha HIM KWW HOTO MPEIKH, HAPOIUIUCS JIITH.
BkopiHeHICTh yKpaiHCHKOTO CEIsTHUHA B PIIHUMN IPYHT, aHTEI3M JETEPMIHOBAHI THUM,
110 CEJISTHUH HE MUCIHTH ce0e 1M03a 3eMJICI0 IK EKOHOMIYHUM MPOCTOPOM. Sk BBakaB
B. JlunuHChKMiA, «3eMIis, K €THIYHE MIAIPYHTS, Ma€ OCOOJMBY €HEPreTHKY, IO
BIUIMBAE Ha JIOJIO Ta IHIUBIAYAIBHICTh HApOAY» [6, c. 75]. J1nst repoiB HOBeI «3eMilsi»,
«Jlan» Bacuns Credanuka 3emiisi € HE IPOCTO BJIACHICTIO, a KUTTEAANHOIO CHIIOIO,
HEPO3PUBHO OB’ A3aHOIO 3 IXHBOIO JIOJICIO, POJIOM 1 IaM ATTIO: « Haute 0ino 3 3emnero;
nycmuw €i, mo nponaoeui, mpumacui €i, mo 60Ha 6cio CULy 3 mebe gicopmae, giuepnye
O0JOHAMU MBOI0 OVULY, MU NPUNAOAEWL 00 Hei, 20pduuLcU, OHA 3 mebe HCUTU 8ICOMYE,
a 3a mo y mebe omapu, ma cmadd, ma cmoeuy [8, c.292]. Ilpans Ha 3emMili €
SK3UCTECHIIIHHUM 3MICTOM >KUTTS CENsTHUHA. 3B 530K 13 3eMJICI0 € CaKpaJbHUM — BIH
3abe3nedye MopaibHe ¥ Qi3uyHe iCHYyBaHHS, a il BTpaTa YM HE3JaTHICTh OOpOOISTH
TOpiBHIOE AyXOBHIN cMmepTi. [Ipomanns 3 Heto (emirpartis 1o Kananu B «KaminHOMYy
XPEeCTi», CMEPTh) MEPEKUBAETHCS K HAOLTBIIA 0OCOONCTA Ta POIOBA Tparedis, BTpaTa
cebe. Ilome (3emist) y TBOPYOCTI IMOJIBCHKOTO TMHCHbMEHHHKA PO3IIUPIOETHCS 0
KapnaTChbKOT0 KpaeBUAY, rip, macoBuill. CelsiHUA MPAIIOIOTh Ha 111 3eMJI1, aJie BOHA iM
HE HAJICKUTHh a00 HE MPUHOCHUTD JTOCTATKY, 110 MOCHITIOE COMiaabHui KOHUTKT: «Nie
dziw, ze lud szuka zarobku, gdzie tylko jakim zastyszy;, nedza wypycha go z
chaty...» [12, c. 121].



HemarepianbHOIO OCHOBOIO KYJIbTYpU Ta IAEHTHYHOCTI € JYXOBHI IIIHHOCTI
Hapojy, 110 BIUIMBAIOTH Ha (HOPMYBaHHSI HallIOHAJIBLHOI CBIJIOMOCT1, BU3HAYAIOTh CEHC
KHUTTS Ta IOBEIHKY JIFOJICH, a TaKOXK 3a0€3MeuyroTh 30€peKEHHS Ta PO3BUTOK €THOCY.
JUist  yKpaiHCBKOTO Ta TMOJIbCHBKOTO HAapoIiB MOpPaJbHI OPIEHTUPU ICTOPUUYHO
dbopmyBanKCs Mij BILIMBOM CIIOCOOY KUTTSI, XPUCTUSHCTBA, 00POTHOU 32 IeP>KaBHICTh
Ta KyJabTypHOro cunresdy. B konuenii «lim — ITone — Xpam» C. Kpumcbkoro nokycom
XpaM JeTepMIHOBAHO CTaBJIEHHS CEJISHUHA JIO PEJIrii, A0 LEPKBU/KOCTENy, aJKe
BIIBIyBaHHA ['0crioiHBOTO Xpamy 0yJ0 TPUPOAHBOIO MOTPEOOI0 KOKHOTO yKpaiHIs
1 onsika: « Wnet zeszli na tawy i pod kosciol, gdzie juz ttumy pchaly sie wgskq bramg
i zalewatly kolisty cmentarz koscielny, otoczony niskim murem. Maty kosciolek
pomiescit zaledwie czes¢ zgromadzonego ludu. Pozostaly tum szerokq tawq obiegt
kosciol dookota i stoi, rozmodlony, w stoncu... Stoi cicho, w skupieniu, skqgpany jasng
bialoscig wiosennych promieni. Gdy przez drewniane sciany wypadnie sttumiony glos
dzwonka od ottarza — tum chyli sie i kleka, a z nim porusza sie falg gesty las
wierzbowych preci...» [11, c.48]. C.Kpumcbkuii BBaxaB «JliMm» 1 «Xpam»
nmpocTopaMu OyTTS yKpaiHIIiB, 10 nmepeOyBarOTh y BIHOIICHHIX MTePECiuYeHHs.

boxuii xpam, B SKOMY BIAOYBalOTBhCS CIYKIHHS, € CaKpaJIbHUM MICIEM,
IIEHTPOM JYXOBHOI BipH. BinBimyBaHHS HOro B HEILIIO 1 pEJiridHI CBATa JJIS CEJISTH
BHU3HAYAJIO 30€peKEHHSI BHYTPIIITHLOI PIBHOBArW, BIIUYTTS 3IUICHHS AYIIi Y MOJHUTBI
3 BAs4HIcTIO ['ocmoy, AaBajio po3pajy 1 HaAilo Ha Kpallle KUTTS BCyNeped 3eMHUM
cTpaxxaanHsaM. BranucnaB OpkaH akIeHTY€e Ha PENrifHOCTI MOJIAKIB, BKa3yHOUH, 1110
CIIEKYJIFOBaHHS Ha HEOCBIYEHOCTI CEJIsH 1 THMOOKIi Bipi B ['ocrona 103BoJsie mucapro
Ta KChOH/I3Y 001yproBatu xkutelniB cil («HemoBipok»). Bynb-sika HepemniriiiHa KHUKKa
OIIIHIOETBCS ~ THcapeM K 0e300kHa, JAusABOIbChbKa. I[lucemennuit  I{upko
3BUHYBAYYETHCSI CUTHCHKOIO BEPXIBKOIO Y HEMOTO1, MOCTIHHUX JIONIaX, BCIX TpiXxax.
CinbcbKa IEpKBa/KOCTEN Ha mo4yaTKy XX CTOMITTS Oynu W MiclieM 3YCTpidew,
CHUTKyBaHHS (11032 MEXKaMH) JIJIs1 TOPOCHHX 1 aiteid. CBATa HENISA JJIs CEJISTH — 1€ He
TUIbKH CIIy’0a B LIEPKBI, a 1 310paHHs y KOpPUMI, JIe 0OrOBOPIOIOTHCS BC1 MPOOIEMHU:
«Ludzie po sumie wyszli z kosciola i rozproszyli sie po rynku, gromadzqgc sie tu i owdzie

w wieksze gromadki... Niech naprzykitad dwoje ludzi stanie i pocznie gawedzic, — zaraz



podchodzi trzeci i czwarty, a kazdy rad sie przystuchaé, ,,co tyz ta mowiq*“. Juz to
ciekawos¢ ludu lezy w jego naturze. Ot i teraz gromadke mtodych parobczakow, ktorzy
Zywo o czems rozprawiajq, otoczyli kolem starsi gazdowie, to kobiety, a kazde uszu
nadstawia, to ,,0zdziawia gebe ', by przecie co zarwac z ogolnej rozmowyy [12, c. 118].
KynpTypHuil 10CBil Hapoly aKkymysroe€ B coOl €THIYHY nam’siTh, 3BMYai, TpaauLii,
MOBY, BUTBOPIOIOUM Ta 30epiraroud Koja Hallli. ¥ MOJMTBax, IIaHYyBaHHI CBSTHUX,
CBATKYBaHH1 peniriinux cBat (PizaBo, Bemuknensb, Tpiiiis) ykpaiHii W TOJSKA
BOayaroTh (OPMYyBaHHS OCHOB JTyXOBHO1 TapMOHIi.

VY TBOpax yKpaiHCHKOTO Ta MOJIbCHKOT'0 MMCEMEHHUKIB TOTIOC Cela OKPECICHUH
SK MPOCTIP COIIANBHOT paMH Ta €K3UCTEHIINHOT KaTacTpo(du, ajge pI3HUTHCS Ha PIBHI
XyIOXXHbOI peanizanii. Bacuiae CrtedaHuK CTBOPIOE TOIMOC, JIe CENO0 — M€ MicIe
eK3ucTeHIifHoro Hammomy. IIpocTip BHcTymae 3aco0OM BHCIIOBJICHHS Tpareii:
emirparnii («Kaminnuii xpect»), cmepTi («HoBunay), ncuxiunux 31amiB («CuHs
KHIDKeYKa»). Tomoc Jie ik BHYTPIIIHS CI[€HA, Ha SKIA PO3TOPTAEThCS JApaMaTUIHUN
xecT OyTTsa. Bnangucnas Opkan 30epirae MarepiajibHy Ta reorpadiqHy KOHKPETHICTb,
BUKOPHUCTOBYE TOMOC K NMEH3aKHO-COL1aIbHUIM 1HCTPYMEHT.

BucnoBku. Tomoc kapnatcekoro cena y mnpo3i Bacuns Credanuka Ta
Bnagucnasa Opkana — apXeTUIHUM pocTip O17HOTO censiHcTBa KiHng XIX — movyaTky
XX CTOJNITTSA, HACHUYCHHWH COIllaIbHUMH, TICUXOJOTIYHHMHU Ta (HUT0COPCHKUMHU
cmuciaamu. OOuBa MUCHbMEHHUKHA 300paKalOTh PErioHH, 110 nepe0yBaloTh y CTaHi
€KOHOMIYHOI JenpuBaIlii, 10 BUKIWKAHO MEepUPEpIHHICTIO Ta 130JIbOBAHICTIO Bif
HEHTPY. YKPalHCBKH Ta MOJBCHKUN PYCTHUKAJIBLHUN TMPOCTIP MPEACTABICHHUI HE
TUTbKY (I3MYHUMH JOKAIlisIMU (XaTa, 1moJje, [EepKBa/KOCTel, TOpH, TTAaCOBUINA, PIUKH),
a BHUCTYIIA€ apXETUITHUMH CHMBOJIAMHU, 1[0 BiOOpaXaroTh MOBHOTY OyTTS CEISTHUHA!
B1JI MPUBATHOTO XHUTTS 10 cakpaimbHoro. Konment «Jlim — I[Toire — Xpam» € Kimro4oBUM
JUTSE PO3YMIHHS JTYXOBHOTO Ta €K3UCTEHIIIMHOTO CBiTY repoiB Bacwns Credanuka i
BnagucnaBa Opkana. Tparenis CredaHUKOBOTO Teposi MOJATaE B PyHHYBaHHI IIHOTO
rapMoHiiiHoro TpukyTHuka: JliMm 3anenOanuii yepes 3nuaHi, [lose mokuHyTe uyepes

eMirpailito, a Xpam 3aJulIa€ThCA JUIIE MaM’ ITTI0 Ta CAMBOJIIYHUM XPECTOM Ha ropoi.



s Bnanucnasa Opkana [[iM € He JIHIIIe KUTJIOM, a i apeHOI0 COLIaIbHOT ApaMH Ta
(13UYHUX 3TUIHIB.

JIJ1st MOIEpHICTCHKOT PO3K oYaTKy XX CTOMITTSA XapaKTEPHOIO € TEHACHIIIS 10
MICUXOJIOTI3AIlli  TPOCTOPY, TMEPEOCMUCICHHS  NeH3axy SK  BiAOOpa)KeHHS
BHYTPIIIHBOI'O CTaHy MEPCOHAXKIB. Y 1IbOMY KOHTEKCT1 YKpaiHChbKUI €KCIPECIOHICT Ta
MOJIbCHKUI MOJEPHICT IEMOHCTPYIOTh Y TBOpaX JBa THUIIM MOAEPHICTCHKOTO OCBOEHHS
TOTIOCY:  MeW3axHO-colianbHul/iMnpecionicTuuanii  (Bnagucnmae  Opkan) Ta

ek3ucTeHiiitHui/excnpecionictuunuii (Bacwibp Credanuk).
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